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Konzept und Ergebnisse

Ziel des Landesmodellprojekts ,Sprache For-
dern” des Freistaats Sachsen (10/2007-09/2011)
war es, die Sprachférderkompetenz von Erziehe-
rinnen so zu optimieren, dass allen Kindern best-
mogliche sprachliche Lernmdglichkeiten geboten
werden. Die Erzieherlnnen wurden darin geschult:
(1) Sprachférderung zu einem im Kindergartenall-
tag verwurzelten, integralen Teil ihres Handelns zu
machen, (2) Kinder mit besonderem Sprachfor-
derbedarf ergdnzend in Kleingruppen zu férdern

Die Ziele und Inhalte des Projekts

und (3) sprachforderliche Rahmenbedingungen
(Elternbildung, Netzwerke) in ihren Einrichtungen
zu schaffen.

Ausgehend von einer differenzierten IST-Analyse
wurden ein Férderkonzept und ein Fortbildungs-
konzept entwickelt. An der Qualifizierungsreihe
nahmen Erzieherlnnen aus sechs séchsischen
Modellkitas teil. Sie erprobten das Sprachférder-
konzept in ihren Einrichtungen tber einen Zeit-
raum von 30 Wochen hinweg. Zur Prifung der

Wirksamkeit der Férderung wurden die sprach-
lichen Veranderungen einer Stichprobe zwei- bis
vierjahriger forderbedurftiger Kinder aus den Mo-
dellkitas mit denen einer Kontrollstichprobe ver-
glichen, deren Erzieherlnnen nicht an der Fortbil-
dung teilgenommen hatten (Pré-Post-Design;
SSV, SETK-2, SETK 3-5, Grimm). Die Wissen-
schaftliche Begleitung erfolgte durch Univ.-Prof.
Hannelore Grimm (Leitung) und Dr. Maren Aktas
(Bielefelder Institut e.V.).
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Messbare Umsetzung des Férderkonzepts:

Verandertes Sprach-
verhalten in der Bilder-
buchsituation (Video-

analysen Pra-Post)

Haufigkeit der
Foérderung in der
Bilderbuchsituation
(Dokumentation)

Sprachtests (Pré-Post); W Beobachtungsbégen
zum sprachlichen

Verhalten (Pra-Post)

Vergleich mit einer
Kontrollgruppe

Zentrale Ergebnisse und Schlussfolgerungen

Das Ziel, Erzieherinnen fiir die sprachlichen Bedrfnisse der Kinder zu

sensibilisieren, wurde teilweise erreicht.

Die kommunikative Anpassung an den klndllchen Sprachstand gelang

dabei besser als die li gl

=> Es ist eine sehr anspruchsvolle Aufgabe, Kindern ein passge-
naues grammatisches Angebot zu bieten.
Hierzu ist viel Ilngmstlsches Wissen, kontinuierliche Selbst-
beobachtung und viel Ubung erforderlich.

= Im Rahmen des Projektes konnten die erforderlichen Kompetenzen
nicht in ausreichendem AusmaB vermittelt werden.

Ergebnis:

Kommentar:

= Der Themenkomplex ,Sprachférderung muss in der Erzieherlnnen-
ausbildung von Beginn an mit ausreichender Intensitét gelehrt wer-
den. Einmalige Qualifizierungsreihen reichen nicht aus.

= Es gilt dabei realistisch einzuschétzen, welche Aspekte von Sprach-
férderung Erzieherlnnen zugemutet werden kénnen, und welche
dauerhaft in der Hand von Sprachtherapeuten verbleiben sollen.

Schluss-
folgerung:

Die Erzieherlnnen waren hochmotiviert, konnten das sprachférderliche
Verhalten dennoch nicht in dem erforderlichen AusmaB umsetzen.

Sprachférderung liegt in der Verantwortung aller Beteiligten:
Trager, Leitung, Team, Erzieherlnnen, Eltern und Kinder
Sprachférderung liegt in der Verantwortung jeder einzelnen
Erzieherin.

Sprachférderung muss intrinsisch motiviert sein.
Sprachférderung erfordert eine dauerhafte Beschaftigung mit
dem Thema.

Um gute Sprachférderung langfristig und konsequent durchfiihren
zu koénnen, mussen Veranderungen auf vielen Ebenen vorgenom-
men werden.

Bei diesen komplexen Verénderungsprozessen benétigt die Ein-
richtung kontinuierliche Unterstiitzung durch externe Fachkrafte
(z.B. in Form von Coaching oder Supervisionen).

>
>
>
>
>

>

Bei den zweijahrigen Kindern fiihrten die durchgefiihrten Férderungen
zu eben noch messbaren sprachlichen Verbesserungen. Bei den drei-
und vierjahrigen Kindern konnten keine messbaren Verbesserungen
durch die Foérderung festgestellt werden.

=> Bei den jlingeren Kindern kann — im Sinne eines préventiven Ein-
greifens — anscheinend mit relativ wenig Férderung relativ viel er-
reicht werden.

Bei &lteren Kindern, bei denen sich Sprachprobleme womdglich
bereits verfestigt haben, ist eine intensivere und konsequentere
Foérderung notwendig.
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=> Alltagsintegrierte Férderung allein reicht fiir forderbedirftige
Kinder nicht aus, ein intensives MaB an Forderung ist notwendig,
z.B. durch ergénzende Férderung in Kleingruppen.

Kinder mit behandlungsbeddirftigen Sprachproblemen mussen
Uberdies Sprachtherapie durch dafiir ausgebildete Fachpersonen

erhalten.
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